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Латинский язык

Пояснительная записка
Латинский язык, который вплоть до XVIII в.  сохранял свое международное значение, являясь языком науки, культуры и деловых связей, дает лингвистам ценный материал для осознания языка как системы, для уяснения основных индоевропейских категорий, помогает понять направление эволюции систем новых языков Евразии.

Латынь способствует более прочному усвоению лексики современных иностранных языков, развитию  лингвистического чутья и языковой догадки, позволяет овладеть элементами сравнительно-исторического метода. Изучение латинского языка имеет большое общекультурное значение, поскольку позволяет ввести студентов в мир античной культуры, во многом определившей облик современной цивилизации.

Культурологический субстрат  латыни облегчает понимание многочисленных  произведений русской и иностранной литературы, использующих   темы и сюжеты  античных первоисточников. Трудно переоценить значение латинского языка для понимания научных текстов, так как научная терминология в новых языках уходит своими корнями в латынь.

Таким образом, общелингвистические, общекультурное и общенаучное значение латинского  языка делает его необходимым элементом гуманитарного образования на современном этапе.

Латинский язык изучается на первом  году обучения в объеме  12 часов с зачетом после первого семестра. 

В качестве основных форм аудиторной работы рекомендуются:

а) грамматический анализ  и синтаксический разбор предложения;

б) учебный перевод разобранного текста;

в) анализ состава латинского слова и выявление слово-формообразующих морфем, подбор однокоренных слов в русском и иностранном языках.

Основной формой самостоятельной работы студентов является закрепление пройденной лексики  и грамматического материала, а также развитие навыков самостоятельного разбора и перевода незнакомого текста.

Формами контроля за усвоением материала служит устный опрос, задания по самостоятельному переводу небольших отрезков  текста, упражнения  в формо-и словообразовании.

Содержание курса

Введение 
Латинский  язык – один из древнейших индоевропейских языков. Первые письменные памятники, создание литературного языка, периодизация истории 
латинского языка. Крупнейшие представители римской литературы разных эпох. Понятие о народной латыни и происхождение романских языков. Латинский язык и сравнительно-исторический метод в языкознании. Роль латинского языка в истории европейской культуры (Античность. Средние века и Возрождение и Новое время). Влияние латинского языка на формирование национальных языков Европы и на создание интернациональной научно-технической терминологии.

Фонетика и грамматика.

Латинский алфавит и его происхождение. Фонемы и буквы латинского языка. Долгие и краткие гласные. Условия, при которых гласные кратки, дифтонги, их  написание и произношение в античности и в современной учебной практике. Согласные, произношение буквосочетаний сh, sch, ph, th, rh, ngu, su, qu. Слогораздел. Долгота и краткость слога.

Ударение. Музыкальный характер латинского ударения. Место ударения в слове  и его зависимость от количества предпоследнего слога.

Морфология.

Синтетический характер грамматического строя латинского языка.

Имя существительное

Категория рода, числа. Латинская падежная система в сопоставлении с индоевропейской и русской. Пять склонений латинских существительных. Связь грамматического рода с исторической основой.

Имя прилагательное.

Прилагательное первого и второго склонений и их исторические основы. Наличие прилагательных с этими же основами в других языках.

Прилагательные третьего склонения.

Местоимения.

Личные местоимения 1и 2 лица. Склонение личных местоимений. Возвратное местоимение 3 лица и его склонение, совпадение форм единственного и множественного числа.

Притяжательные местоимения и их склонение. Родительный падеж указательных местоимений в функции  притяжательного местоимения 3 лица.

Указательные местоимения и их склонение. Употребление указательных местоимений в функции личных местоимений 3 лица. 

Глагол.

Глагольные категории лица, числа, времени, залога, наклонения. Основные формы глагола и глагольные основы. Распределение глаголов по типам основы и спряжения. Противопоставление времен системы перфекта и инфекта и их отношение к виду. Личные и неличные формы глагола.

Личные формы системы инфекта: времена, залоги, наклонения. Личные окончания действительного и страдательного залогов. Суффиксы времен и наклонений. Личные формы системы перфекта: времена, залоги, наклонения. 
Личные окончания действительного залога перфекта. Суффиксы времен и наклонений. Аналитические формы страдательного залога в системе перфекта.

Неличные формы глагола: инфинитив, причастие, герундий, супин, герундив.

Неправильные глаголы. Генетическое родство глагола «быть» в индоевропейских языках.

Предлоги.

Предлоги, употребляющиеся с аблативом, аккузативом и с двумя падежами.

Словообразование.

Лексика.

Лексическое богатство латинского языка. Латинская лексика – основа интернациональной терминологии (социальной, лингвистической, литературоведческой, технической, медицинской и др.) 

Синтаксис.

Простое предложение. Двусоставное предложение. Способы выражения подлежащего. Личные местоимения в роли подлежащего. Простое и составное сказуемое. Особенности согласования именной части сказуемого с подлежащим. Случаи согласования по смыслу. Порядок слов в предложении. Место подлежащего, сказуемого, прямого дополнения, место определения, выраженного прилагательным и местоимением. Несогласованное определение.

Значение падежей. Именительный падеж – падеж подлежащего, приложения к подлежащему и именной части сказуемого. Звательный - падеж  обращения. Генетивус – зависящий от глаголов, существительных и прилагательных. Дательный после глаголов и прилагательных. Аккузативус – падеж прямого дополнения. Аккузативус при обозначении пространства и времени. Аблятивус – наследник трех индоевропейских падежей: отделительного, инструментального и местного.

Тематика практических занятий.

	I. История латинского языка ………………………………………………  2 ч

II.Правила чтения, правила ударения . ……………………………………  1 ч

III. Морфология. 

1.Cуществительное. ………………………………………………………… 3 ч

2.Глагол. …………………………………………………………………….. 3 ч

3.Местоимение, прилагательное ………………………………………….   1 ч

4.Предлоги…………………………………………………………………… 2 ч

IV.Синтаксис………………………………………………………………… 2 ч

                                                                                           Всего ………… 14 ч


Темы для самостоятельного изучения.

1. Основные законы истории фонетики : ротацизм, редукция кратких гласных и дифтонгов в средних слогах, переход конечного  i  в  e , o в u  в конечном закрытом слоге. Ассимиляция согласных.

2. Сопоставительный анализ всех склонений существительных. Их отношение к древним индоевропейским типам склонений. Латинские склонения как единая система, входящая в периодику индоевропейского языкового состояния, сравнение с системой склонения в русском и иностранном языках.

3. Супплетивность падежных форм местоимений как явление, присущее и другим индоевропейским языкам.

4. Местоимения – наиболее устойчивый слой лексики индоевропейских языков. Генетическое родство местоимений в русском  и иностранном языках. 

5. Генетическая близость личных окончаний действительного залога в          индоевропейских языках.

6. Различные способы усвоения латинской терминологии новыми языками:

а) заимствование

б) заимствование с переосмыслением

в) создание новейших терминов на основе латинских и греческих корней и словообразовательных аффиксов

Литература.

1.Зайцев А.И. и др. Латинский язык. Л., 1974.

2.Покровская З.А., Кацман Н.Л. Учебник латинского языка. М., 1981.

3.Мирошенкова В.И., Федоров Н.А. Учебник латинского языка. М., 1986.

4.Дерюгин А.А., Лукьянова Л.М. Латинский язык. М., Саратов, 1979.

5.Ярхо В.Н. и др. Латинский язык. М., 1983.

6.Максимова С.Н. и др. Латинский язык для студентов гуманитарных факультетов пединститутов. Глазов., 1995.

Дополнительная литература.

1.Боровский Я.М., Болдырев А.В. Латинский язык. М., 1975.

2.Тронский И.М. Историческая грамматика латинского языка. М., 1960.

3.Попов А.Н., Шендяпин П.А. Латинский язык. М., 1970.

Античная культура

Пояснительная записка

Цель курса – дать целостное представление о феномене античной культуры,   

о системе ценностей человека античности.

Из поставленной цели вытекают следующие задачи:

· Дать научное понимание концепции полиса как основы античного общества и исходя из этого объяснить специфику античной культуры;

· Выявить особенности мировоззрения, мировосприятия, мышления, общественных и личных отношений, психологии людей эпохи античности;

· Расширить круг научных знаний студентов в области культуры Древней греции и Древнего Рима; содействовать формированию научного аппарата студента в этой сфере;

Достижение конкретных задач предполагает как отражение современного уровня развития науки (рассмотрение концепции полиса, философское осмысление сущности полисного строя, стремление воспроизвести внутреннюю, духовную жизнь античного человека и т.д. так и осуществление междисциплинарных связей (с историей, философией, культурологией, религиоведением, лингвистикой, искусствоведением и др.).

Требования к освоению программы студентами исходят из реализации задач, поставленных перед курсом. Студент должен показать:

· Понимание, осмысление сущности античной цивилизации и специфики античной культуры;

· Умение объяснить причины нормы поведения античного человека, формирование системы его жизненных ценностей и приоритетов;

· Знание фактологического материала, конкретных достижений античной культуры в области образования, философии, науки, искусства и пр.

Контроль за усвоением студентами материала осуществляется в ходе зачета.

Содержание курса.

	1. Понятие античной культуры. Исторические предпо-

сылки и черты античного типа культуры. 

2. Нормы полисной жизни. Определение полиса, соци-

альная база полиса. Полисные ценности. Гражданст-

венность. Патриотизм. Идеал гражданина.

3. Полис и человек. Подавление гражданина государ-

ством. Починение в частной и общественной жизни

государству. Борьба за сохранение полисной религии

и идеологии.

4. Этические представления древних греков и римлян.

Вопросы нравственных категорий. Прогресс в облас-

ти нравственности: идея осквернения, очищения, ис-

купления.

5. Понятие личности и индивидуальности в античную 

эпоху: тенденции развития.

6. Понятие дружбы в Древней Греции: формы ритуали-

зированной, воинской и интимной дружбы. 

7. Конец античной эры. Разрушение полисного миро-

ощущения: космополитизм, ослабление гражданской солидарности. Трансформация религиозного мировоз-

зрения: мистериальные культы, неоплатинизм, гнос-

тицизм, манихейство.


	      4ч.

      2ч.

      4ч.

      4ч.

      4ч.

      2ч.

      4ч.

                                       


Форма отчетности: зачет.


Требования и вопросы к зачёту.

1. Знать теоретический материал по курсу дисциплины.

2. Уметь переводить со словарём и дать полный грамматический разбор текста в объеме 300 знаков.

3. Знать перечень латинских пословиц и крылатых выражений

4. Специфика античной культуры.

5. Полис и система полисных ценностей.

6. Античная этика.

7. Личность в античности.

8. Дружба в Древней Греции.

9. Кризис полисных ценностей.

10. Трансформация религиозного мировоззрения.

11. Этапы исторического развития латинского языка.

12. Роль латинского языка с 5 века до н.э.

13. Общие сведения о фонемах латинского языка. Правила ударения.

14. Важнейшие фонетические законы.

15. Общие сведения о существительных. Существительные 1 склонения.

16. Существительные 2,4,5 склонений.

17. Существительные 3 склонения.

18. Система латинского склонения.

19. Общие сведения о прилагательных . Типы склонений прилагательных.

20. Личные и притяжательные местоимения.

21. Общие сведения о глаголе.

22. Глаголы 1,2,4 спряжений (акт. залог).

23. Глаголы 3 спряжения (акт. залог).

24. Синтаксис страдательной конструкции.

25. Неоличные формы глагола.

26. Предлоги.

27. Синтаксис простого предложения.

Латинские пословицы и крылатые фразы

Ab imo pectore---из глубины души

Ab uno disce omnes --по одному узнай всех

Actum ne agas--не делай сделанного

Ad kalendas graecas--до греческих календ

Ad meliora tempora---до лучших времен

Age , quod agis--делай то,что делаешь

Argumenta ponderantur, non numerantur---доказательства взвешиваются, a не подсчитываются

Ars longa , vita brevis---наука обширна , а жизнь коротка

Aurea mediocritas---золотая середина

Aut cum scuto , aut in scuto----со щитом или на щите

Bellum omnium contra omnes-----война всех против всех

Calvitium non est vitium , sed prudentiae indicium----лысина это не порок, а свидетельство мудрости

Canis timidus vehementius latrat , quam mordet--трусливая собака сильнее лает , чем кусает

Cogito , ergo sum--я мыслю,следовательно существую 

Cornu copiae--рог изобилия

De gustibus non est disputandum---о вкусах не спорят
De mortuis aut bene , aut nihil--о мертвых или хорошо, или ничего

Dictum ,  factum--сказано-сделано

Dictis facta respondeant---пусть дела соответствуют словам

Ex ungue leonem--по когтям льва узнают

Ferro ignique--огнем и мечом

Fiat lux--да будет свет

Flamma fumo est proxima--где дым , там и огонь

Fortes fortuna adiuvat--судьба помогает смелым

Hodie mihi , cras tibi-- сегодня мне  , завтра тебе

Hominem quaero--ищу человека

In pace leones , in pugna cervi--в мирное время львы , в сражении -олени

Lapis offensionis--камень преткновения

Legem brevem esse oportet--закон должен быть краток

Mendax in uno , mendax in omnibus--солгав в одном , лжет и во всем

Nascentes morimur--рождаясь , мы умираем

Naturalia non sunt turpia---что естественно , то не постыдно

Nosce te ipsum--познай самого себя

Panem et circenses--хлеба и зрелищ
Pecunia non olet--деньги не пахнут

Qui habet aures audiendi , audiat--имеющий уши , да услышит

Quod capita , tot mentes-- сколько голов , столько умов

Signum temporis--знамение времени

Tacent , satis laudant--молчат , значит, вполне одобряют

Ubi amici, ibi opes--где друзья , там и богатство

Usus magister est optimus--опыт-лучший наставник
Vade in pace--ступай с миром

Vincere aut mori--победа или смерть

Vox populi , vox Dei---глас народа , глас Божий

Рекомендации для самостоятельной работы

Самостоятельная работа студентов предусматривает изучение специальной литературы и написание реферата.

Темы рефератов.

1. Религия Древней Греции и Рима.

2. Крито-микенская культура.

3. Искусство геометрического периода.

4. Философские учения архаики.

5. Живопись архаического периода.

6. Ораторское искусство.

7. Театр в Древней Греции.

8. Скульптура и архитектура храма Зевса в Олимпии.

9. Фидий и его творение.

10. Общественно-политические учения Древней Греции.

11. Идеальное государство Платона.

12. Скульптура 5 в. до н.э. Пракситель.

13. Архитектура архаического периода.

14. Архитектура классической Греции.

15. Живопись эпохи классики.

16. Воспитание спартанцев.

17. Сравнение  афинской и спартанской модели воспитания.

18. Дельфийский оракул.

19. Олимпийские игры.

20. Вооружение и организация войска в Древней Греции.

21. Александрия Египетская: архитектура и градостроительство.

22. Развитие науки в эллинистический период.

23. Эллинитсическая культура.

24. Общетсвенно-политические учения Древнего Рима.

25. Римское право.

26. Наука в Риме.

27. Поэзия Древнего Рима.

28. Градостроительство в Риме.

29. Зрелища Древнего Рима.

30. Скульптура в Древнем Риме.

31. Римская армия.

Обязательная литература:

1. Куманецкий К. История культуры Древней Греции и Рима. М., 1990.

Дополнительная литература:

1. Алпатов М. Художественные проблемы искусства Древней Греции. М., 1987.

2. Андреев Ю.В. Поэзия мифа и проза истории. Л., 1990.

3. Арский Ф., Перикл. М., 1971.

4. Боннар А. Греческая цивилизация. Т. I – II . Ростов-на-Дону, 1994.

5. Вейс Г. История цивилизации, архитектура, вооружение, одежда, утварь. Иллюстрированная энциклопедия. Т. I. Классическая древность. М., 1998.

6. Винничук Л. Люди, нравы и обычаи Древней Греции и Рима. М., 1998.

7. Вирпинский В.С. Хотенков В.Ф. Очерки истории науки с древнейших времен до середины XV века. М., 1956.

8. Виппер Б.Р. Искусство Древней Греции. М., 1971.

9. Всеобщая история искусств. Т. I. Искусство Древнего Мира. М., 1956.

10. Головня В. История античного театра. М., 1972.

11. Жураковский Г.Е. Очерки по истории античной педагогики. М., 1963.

12. Колпинский Ю.Д. Искусство Древней Греции. М., 1961.

13. Культура Древнего Рима. /под ред. Е.С.Голубцовой. T. I-II. М., 1985.

14. Лосев А.Ф. История Античной эстетики.

15. Любимов Л. Искусство Древнего Мира. М., 1980.

16. Мирецкая Н.В., Мирецкая Е.В. Уроки Античной культуры. Обнинск, 1996.

17. Немировский А.И. Рождение Клио: у истоков исторической мысли. Воронеж, 1986.

18. Нефедов С.А. Иллюстрированная история древнего мира. Екатеринбург, 1994.

19. Общественно-политические и философские учения Древней Греции и Рима. М., 1976.

20. Радциг С.И. Введение в классическую филолгию. М., 1965.

21. Ривкин Б.И. Античное искусство. М., 1972.

22. Ривкин Б.И. В долине Алфея. Олимпийские игры в искусстве древней Греции. М., 1969.

23. Суздальский Ю.П., Селецкий Б.П., Герман М.Ю. На семи холмах. Очерки культуры древнего Рима. М., 1965.

24. Утченко С.Л. Политические учения древнего Рима. (III – I вв. До н.э.). М., 1997.

25. Фролов Э.Д. Факул Прометея. Очерки Античной общественной жизни. Л., 1991.

26. Человек Античности. Идеалы и реальность. /Сост. В.И.Исаева, И.Л.Маяк. М., 1992.

27. Сыромятникова И.С. История прически. М., 1983.
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       из них  практических 50

  самостоятельная работа 50

2004 г.

Пояснительная записка

Латинский язык, который вплоть до 18в.  сохранял свое международное значение, являясь языком науки, культуры и деловых связей, дает лингвистам ценный материал для осознания языка как системы, для уяснения основных индоевропейских категорий, помогает понять направление эволюции систем новых языков Евразии.

Латынь способствует более прочному усвоению лексики современных иностранных языков, развитию  лингвистического чутья и языковой догадки, позволяет овладеть элементами сравнительно-исторического метода. Изучение латинского языка имеет большое общекультурное значение, поскольку позволяет ввести студентов в мир античной культуры, во многом определившей облик современной цивилизации.

Культурологический субстрат  латыни облегчает понимание многочисленных  произведений русской и иностранной литературы, использующих   темы и сюжеты  античных первоисточников. Трудно переоценить значение латинского языка для понимания научных текстов, так как научная терминология в новых языках уходит своими корнями в латынь.

Таким образом, общелингвистические, общекультурное и общенаучное значение латинского  языка делает его необходимым элементом гуманитарного образования на современном этапе.

Цели и задачи курса.  К концу учебного года студенты должны: 

1. Овладеть навыками чтения  прозаических и поэтических текстов.

2. Знать парадигмы склонений  и спряжений и уметь на нескольких примерах показать генетическое родство с современным русским и иностранными языками.

3. Знать не менее 600 слов основного лексического фонда и уметь объяснить значение тех из них, которые вошли в русский и иностранные языки.

4. Перевести без словаря, дать полный грамматический разбор прочитанного текста в объеме 300 знаков.

5. Перевести со словарем текст классического автора (Цезаря, Цицерона, Непота и др.) в объеме 500 знаков.

        При изучении латинского языка закладывается фундамент филологической подготовки будущего лингвиста, поэтому очень важно, чтобы грамматическая структура языка, система словообразования, основы лексики были прочно усвоены студентами. Это достигается постоянным вниманием к морфологическому  и синтаксическому анализу текстов , использованием переводов не только с латинского языка, но и на латинский язык.

При обучении  технике перевода большие трудности вызывает свободный порядок слов в латинской фразе, наличие инфинитивных  и причастных оборотов, поэтому чрезвычайно важно с самого начала научить студентов  неукоснительно следовать основным правилам перевода. Сопоставления с русским и иностранными языками особенно плодотворны при изучении лексики и словообразования.

В качестве основных форм аудиторной работы рекомендуются:

а) грамматический анализ  и синтаксический разбор предложения;

б) учебный перевод разобранного текста;

в) анализ состава латинского слова и выявление слово- формообразующих морфем, подбор однокоренных слов в русском и иностранном языках.

Основной формой самостоятельной работы студентов является закрепление пройденной лексики  и грамматического материала, а также развитие навыков самостоятельного разбора и перевода незнакомого текста.

Формами контроля за усвоением материала служит устный опрос, задания по самостоятельному переводу небольших отрезков  текста, упражнения  в формо-и словообразовании. После прохождения крупных разделов грамматики рекомендуется проведение письменных контрольных работ.

Содержание курса

	Содержание занятия
	Кол-во часов
	Форма контроля
	Кол-во часов

	I. История латинского языка

II. Правила чтения. Правила ударения.

III. Общие сведения о существительных.

Существительные I-ого склонения.

IV. 1. Общие сведения о глаголах.

    Глаголы I спряжения.

     2. Глаголы II и IV спряжений.

          3. Глаголы III спряжения.

     4. Повелительное наклонение.

     5. Синтаксис простого предложения.

V.      Личные местоимения и возвратное

     местоимение.

VI.     1. 2-ое склонение существительных.

          2. 1-ое и 2-ое склонения 

              прилагательных.

VII.    1. Страдательный залог системы  

               инфекта.

           2. Синтаксис страдательной 

               конструкции.

           3. Предлоги.

           4. Глаголы, сложные с esse.

VIII. 1. Прошедшее время несовершенного

               вида.

          2. Будущее I.

IX. 3-ое склонение существительных.

X. Времена системы перфекта.

1. Прошедшее время совершенного  

               вида.

          2. Предпрошедшее время 

              совершенного вида.

          3. Будущее II.

XI. Повторение. Обобщение.

                                                 Итого:

Зачёт
	      2 

      2  

      4 

      2 

      2

      4 

      2 

      2 

      2 

      2 

      2 

      2 

      2 

      2 

      2

      2

      6

      2

      2

      2

      2 

      50
	К. р. № 1

К.р. № 2

К.р. № 3


	0,5

0,5

      1

      2

      8


Перечень вопросов для самостоятельной работы студентов 

Объём ответа на вопросы – 1-2 тетрадные страницы

1. Знание лингвистических терминов: редукция гласных, монофтонгизация дифтонгов, ротацизм, паратаксис, гипотаксис, аналитическая форма, аналитизм, синтетизм, синтетическая форма, музыкальное ударение, экспираторное ударение, вокализм, консонантизм, монофтонг, дифтонг, диграф, ассимиляция согласных, супплетивизм.

Литература:

Ахманова О.С.  Словарь лингвистических терминов. М., 1966.

Лингвистический энциклопедический словарь. М., 1990.

2. Основные законы исторического развития фонетики: ротацизм, редукция кратких гласных и дифтонгов в срединных слогах, переход конечного i в e, o в и в конечном закрытом слоге. Ассимиляция согласных.

Литература:

· Ярхо В.Н. и др.  Латинский язык. М., 1983 – с. 20-22.

· Кацман Н.Л., Покровская З.А.  Латинский язык. М., 1999 – с. 33-35.

· Мирошенкова В.И., Фёдоров Н.А.  Учебник латинского языка. М., 1994 – с. 148-152.

· Боровский Я.М., Болдырев А.В.  Учебник латинского языка. М., 1975 – с. 28-30.

· Дерюгин А.А.  Краткая грамматика латинского языка. Саратов, 1973 – с. 10.

3. Сопоставительный анализ трёх склонений существительных. Сравнение с системой склонения в русском и иностранном языках.

Литература:

· Ярхо В.Н. и др.  Латинский язык. М., 1983 – с. 40-42.

· Кацман Н.Л., Покровская З.А.  Латинский язык. М., 1999 – с. 109-111.

· Мирошенкова В.И., Фёдоров Н.А. Учебник латинского языка. М., 1994 – с. 154-163.

· Попов А.Н., Шендяпин Л.М.  Латинский язык. М., 1958 – с. 198-199.

· Lingua Latina popularis. Liber secundus-grammaticus. M., 1996 – c. 46-55.

· Дерюгин А.А.  Краткая грамматика латинского языка. Саратов, 1975 – с. 23.

· Козаржевский А.И.  Учебник латинского языка. М., 1971 – с. 25.

4. Супплетивность падежных форм местоимений как явление, присущее и другим индоевропейским языкам. Местоимения – наиболее устойчивый слой лексики индоевропейских языков. Генетическое родство местоимений в латинском, русском и иностранном языках. 

Литература:

· Ярхо В.Н. и др.  Латинский язык. М., 1983 – с. 51.

· Кацман Н.Л., Покровская З.А.  Латинский язык. М., 1999 – с. 61.

5. Генетическая близость личных окончаний действительного залога в индоевропейских языках.

Литература:

· Ярхо В.Н. и др.  Латинский язык. М., 1983 – с. 72.

· Кацман Н.Л., Покровская З.А.  Латинский язык. М., 1999 – с. 40-41.

· Дерюгин А.А.  Краткая грамматика латинского языка. Саратов, 1975 – с. 47.

6. Различные способы усвоения латинской терминологии новыми языками (заимствование с переосмыслением, создание новейших терминов на основе латинских и греческих корней и словообразовательных аффиксов). 

Литература:

· Ярхо В.Н. и др.  Латинский язык. М., 1983 – с. 8-13.

· Кацман Н.Л., Покровская З.А.  Латинский язык. М., 1999 – с. 15-21.

· Мирошенкова В.И., Фёдоров Н.А. Учебник латинского языка. М., 1976 – с. 10-11.

7. Звательный падеж в старославянском и его реликты в русском языке.

Литература:

· Ярхо В.Н. и др.  Латинский язык. М., 1983 – с. 25.

· Кацман Н.Л., Покровская З.А.  Латинский язык. М., 1999 – с. 54.

· Боровский Я.М., Болдырев А.В.  Учебник латинского языка. М., 1975 – с. 32.

· Дерюгин А.А.  Краткая грамматика латинского языка. Саратов, 1973 – с. 15.

8. Подготовка докладов по истории и культуре Древней Греции и Древнего Рима. Для знакомства с историей и культурой Древней Греции и Древнего Рима студентам предлагаются следующие темы для докладов:

1. Рим – город с древней историей (2 чел.).

2. Дельфийский оракул.

3. Зрелища Древнего Рима (2 чел.).

4. Цицерон.

5. Цезарь.

6. Овидий.

7. Гораций.

8. Религия Древнего Рима (2чел.).

9. Ораторское искусство.

10. Театр в древней Греции (2чел.).

11. Храм Зевса в Олимпии.

12. Фидий и его творение.

13. Платон.

14. Идеальное государство Платона.

15. Воспитание спартанцев.

16. Афинская модель воспитания.

17. Олимпийские игры (2чел.).

18. Римское право.

19. Наука в Древнем Риме.

20. Поэзия Древнего Рима (2чел.).

21. Римская армия (2чел.).

22. Скульптура Древнего Рима.

23. Плавт. Его комедии (2чел.).

24. Вергилий.

9. Выучить наизусть стихотворение Квинта Горация Флакка «Ad Melpomene» (на латинском и русском языках).

10. Выучить наизусть 100 крылатых выражений (адекватный и построчный перевод).

11. Выучить наизусть «Gaudeamus» (на латинском и русском языках).

Формы контроля

1. Выступление с докладом на практических занятиях.

2. Зачёт в конце I семестра.

Требования к зачету.

1. Знать теоретический материал по курсу дисциплины.

2. Уметь переводить без словаря и дать полный грамматический разбор текста в объеме 300 знаков.

3. Знать не менее 100 крылатых выражений латинского языка.

4. Знать стихотворение Квинта Горация Флакка «Ad Melpomene».

Вопросы к зачету.

1. Этапы исторического развития латинского языка.

2. Роль латинского языка с 5 века до н.э.

3. Общие сведения о фонемах латинского языка. Правила ударения.

4. Важнейшие фонетические законы.

5. Общие сведения о существительных. Существительные 1 склонения.

6. Существительные 2 склонения.

7. Существительные 3 склонения.

8. Система латинского склонения.

9. Общие сведения о прилагательных . Типы склонений прилагательных.

10. Повелительное наклонение.

11. Личные и притяжательные местоимения.

12. Времена системы перфекта.

13. Конструкция «Accusativus cum infinitivo».

14. Префиксы. Глаголы сложные с «esse».

15. Общие сведения о глаголе.

16. Глаголы 1,2,4 спряжений (акт. залог).

17. Глаголы 3 спряжения (акт. залог).

18. Синтаксис страдательной конструкции.

19. Неличные формы глагола. ( супин, инфинитив )

20. Предлоги.

21. Синтаксис простого предложения.

22. Правила чтения.

23. Глагол «esse».

24. Времена системы инфекта.

Литература.

1. Зайцев А.И. и др. Латинский язык. Л., 1974.

2. Покровская З.А., Кацман Н.Л. Учебник латинского языка. М., 1999.

3. Мирошенкова В.И., Федоров Н.А. Учебник латинского языка. М., 1986.

4. Дерюгин А.А., Лукьянова Л.М. Латинский язык. М., Саратов, 1979.

5. Ярхо В.Н. и др. Латинский язык. М., 1983.

6. Максимова С.Н. и др. Латинский язык для студентов гуманитарных факультетов пединститутов. Глазов., 1995.

Дополнительная литература.

1. Боровский Я.М., Болдырев А.В. Латинский язык. М., 1975.

2. Тронский И.М. Историческая грамматика латинского языка. М., 1960.

3. Попов А.Н., Шендяпин П.А. Латинский язык. М., 1970.

Программа составлена ассистентом кафедры романо-германской филологии Калининой Е.Э.

Темы для самостоятельного изучения.

1. Основные законы истории фонетики : ротацизм, редукция кратких гласных и дифтонгов в средних слогах, переход конечного  i  в  e , o в u  в конечном закрытом слоге. Ассимиляция согласных.

2. Сопоставительный анализ всех склонений существительных. Их отношение к древним индоевропейским типам склонений. Латинские склонения как единая система, входящая в периодику индоевропейского языкового состояния, сравнение с системой склонения в русском и иностранном языках.

3. Супплетивность падежных форм местоимений как явление, присущее и другим индоевропейским языкам.

4. Местоимения – наиболее устойчивый слой лексики индоевропейских языков. Генетическое родство местоимений в русском  и иностранном языках. 

5. Генетическая близость личных окончаний действительного залога в          индоевропейских языках.

6. Типологическое сходство аналитических форм страдательного залога в системе перфекта с формами страдательного залога в старославянском и русском языках.

7. Различные способы усвоения латинской терминологии новыми языками:

а) заимствование

б) заимствование с переосмыслением

в) создание новейших терминов на основе латинских и греческих корней и словообразовательных аффиксов

8. Звательный падеж в старославянском и его реликты в русском языке.

9. Для знакомства с историей и культурой Древней Греции и Древнего Рима студентам предлагаются следующие темы для докладов:

1. Рим – город с древней историей (2 чел.).

2. Дельфийский оракул.

3. Зрелища Древнего Рима (2 чел.).

4. Цицерон.

5. Цезарь.

6. Овидий.

7. Гораций.

8. Религия Древнего Рима (2чел.).

9. Ораторское искусство.

10. Театр в древней Греции (2чел.).

11. Храм Зевса в Олимпии.

12. Фидий и его творение.

13. Платон.

14. Идеальное государство Платона.

15. Воспитание спартанцев.

16. Афинская модель воспитания.

17. Олимпийские игры (2чел.).

18. Римское право.

19. Наука в Древнем Риме.

20. Поэзия Древнего Рима (2чел.).

21. Римская армия (2чел.).

22. Скульптура Древнего Рима.

23. Плавт. Его комедии (2чел.).

24. Вергилий.
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Пояснительная записка

Латинский язык, который вплоть до XVII в.  сохранял свое международное значение, являясь языком науки, культуры и деловых связей, дает лингвистам ценный материал для осознания языка как системы, для уяснения основных индоевропейских категорий, помогает понять направление эволюции систем новых языков Евразии.

Латынь способствует более прочному усвоению лексики современных иностранных языков, развитию  лингвистического чутья и языковой догадки, позволяет овладеть элементами сравнительно-исторического метода. Изучение латинского языка имеет большое общекультурное значение, поскольку позволяет ввести студентов в мир античной культуры, во многом определившей облик современной цивилизации.

Культурологический субстрат  латыни облегчает понимание многочисленных  произведений русской и иностранной литературы, использующих   темы и сюжеты  античных первоисточников. Трудно переоценить значение латинского языка для понимания научных текстов, так как научная терминология в новых языках уходит своими корнями в латынь.

Таким образом, общелингвистические, общекультурное и общенаучное значение латинского  языка делает его необходимым элементом гуманитарного образования на современном этапе.

Цели и задачи курса.  К концу учебного года студенты должны:
1. Овладеть навыками чтения  прозаических и поэтических текстов.

2. Знать парадигмы склонений  и спряжений и уметь на нескольких примерах показать генетическое родство с современным русским и иностранными языками.

3. Знать не менее 600 слов основного лексического фонда и уметь объяснить значение тех из них, которые вошли в русский и иностранные языки.

4. Перевести без словаря, дать полный грамматический разбор прочитанного текста в объеме 300 знаков.

5. Перевести со словарем текст классического автора (Цезаря, Цицерона, Непота и др.) в объеме 500 знаков.

При изучении латинского языка закладывается фундамент филологической подготовки будущего лингвиста, поэтому очень важно, чтобы грамматическая структура языка, система словообразования, основы лексики были прочно усвоены студентами. Это достигается постоянным вниманием к морфологическому  и синтаксическому анализу текстов, использованием переводов не только с латинского языка, но и на латинский язык.

При обучении  технике перевода большие трудности вызывает свободный порядок слов в латинской фразе, наличие инфинитивных  и причастных оборотов, поэтому чрезвычайно важно с самого начала научить студентов  неукоснительно следовать основным правилам перевода. Сопоставления с русским и иностранными языками особенно плодотворны при изучении лексики и словообразования.

В качестве основных форм аудиторной работы рекомендуются:

а) грамматический анализ  и синтаксический разбор предложения;

б) учебный перевод разобранного текста;

в) анализ состава латинского слова и выявление слово- формообразующих морфем, подбор однокоренных слов в русском и иностранном языках.

Основной формой самостоятельной работы студентов является закрепление пройденной лексики  и грамматического материала, а также развитие навыков самостоятельного разбора и перевода незнакомого текста.

Формами контроля за усвоением материала служит устный опрос, задания по самостоятельному переводу небольших отрезков  текста, упражнения  в формо- и словообразовании. После прохождения крупных разделов грамматики рекомендуется проведение письменных контрольных работ.

Содержание курса

	Содержание занятия
	Кол-во

часов


	Форма

контроля
	Кол-во

часов

	История латинского языка

Правила чтения. Правила ударения.

Общие сведения о существительных.

Существительные I-ого склонения.

1. Общие сведения о глаголах.

    Глаголы I спряжения.

     2. Глаголы II и IV спряжений.

          3. Глаголы III спряжения.

     4. Повелительное наклонение.

     5. Синтаксис простого предложения.

V.      Личные местоимения и возвратное

     местоимение.

VI.     1. 2-ое склонение существительных.

          2. 1-ое и 2-ое склонения 

              прилагательных.

VII.    1. Страдательный залог системы  

               инфекта.

           2. Синтаксис страдательной 

               конструкции.

           3. Предлоги.

           4. Глаголы, сложные с esse.

 1. Прошедшее время несовершенного

               вида.

           2. Будущее I.

 3-ое склонение существительных.

Времена системы перфекта.

1. Прошедшее время совершенного  

               вида.

          2. Предпрошедшее время 

              совершенного вида.

          3. Будущее II.

Повторение. Обобщение.

                                                 Итого:

Зачёт
	      2 

      2  

      4 

      2

      2 

      2

      2 

      2 

      2 

      2 

      2

      2

      4

      2

      2

      2 

      36
	К. р. № 1

К.р. № 2


	      0,5

       0,5

       1

       6      


Перечень вопросов для самостоятельной работы студентов

Объём ответа на вопросы – 1-2 тетрадные страницы

1. Знание лингвистических терминов: редукция гласных, монофтонгизация дифтонгов, ротацизм, паратаксис, гипотаксис, аналитическая форма, аналитизм, синтетизм, синтетическая форма, музыкальное ударение, экспираторное ударение, вокализм, консонантизм, монофтонг, дифтонг, диграф, ассимиляция согласных, супплетивизм.

Литература:

Ахманова О.С.  Словарь лингвистических терминов. М., 1966.

Лингвистический энциклопедический словарь. М., 1990.

2. Основные законы исторического развития фонетики: ротацизм, редукция кратких гласных и дифтонгов в срединных слогах, переход конечного i в e, o в и в конечном закрытом слоге. Ассимиляция согласных.

Литература:

· Ярхо В.Н. и др.  Латинский язык. М., 1983 – с. 20-22.
· Кацман Н.Л., Покровская З.А.  Латинский язык. М., 1999 – с. 33-35.

· Мирошенкова В.И., Фёдоров Н.А.  Учебник латинского языка. М., 1994 – с. 148-152.

· Боровский Я.М., Болдырев А.В.  Учебник латинского языка. М., 1975 – с. 28-30.

· Дерюгин А.А.  Краткая грамматика латинского языка. Саратов, 1973 – с. 10.

3. Сопоставительный анализ трёх склонений существительных. Сравнение с системой склонения в русском и иностранном языках.

Литература:

· Ярхо В.Н. и др.  Латинский язык. М., 1983 – с. 40-42.
· Кацман Н.Л., Покровская З.А.  Латинский язык. М., 1999 – с. 109-111.

· Мирошенкова В.И., Фёдоров Н.А. Учебник латинского языка. М., 1994 – с. 154-163.

· Попов А.Н., Шендяпин Л.М.  Латинский язык. М., 1958 – с. 198-199.

· Lingua Latina popularis. Liber secundus-grammaticus. M., 1996 – c. 46-55.

· Дерюгин А.А.  Краткая грамматика латинского языка. Саратов, 1975 – с. 23.

· Козаржевский А.И.  Учебник латинского языка. М., 1971 – с. 25.

4. Супплетивность падежных форм местоимений как явление, присущее и другим индоевропейским языкам. Местоимения – наиболее устойчивый слой лексики индоевропейских языков. Генетическое родство местоимений в латинском, русском и иностранном языках. 

Литература:

· Ярхо В.Н. и др.  Латинский язык. М., 1983 – с. 51.
· Кацман Н.Л., Покровская З.А.  Латинский язык. М., 1999 – с. 61.

5. Генетическая близость личных окончаний действительного залога в индоевропейских языках.

Литература:

· Ярхо В.Н. и др.  Латинский язык. М., 1983 – с. 72.
· Кацман Н.Л., Покровская З.А.  Латинский язык. М., 1999 – с. 40-41.

· Дерюгин А.А.  Краткая грамматика латинского языка. Саратов, 1975 – с. 47.

6. Различные способы усвоения латинской терминологии новыми языками (заимствование с переосмыслением, создание новейших терминов на основе латинских и греческих корней и словообразовательных аффиксов). 

Литература:

· Ярхо В.Н. и др.  Латинский язык. М., 1983 – с. 8-13.
· Кацман Н.Л., Покровская З.А.  Латинский язык. М., 1999 – с. 15-21.

· Мирошенкова В.И., Фёдоров Н.А. Учебник латинского языка. М., 1976 – с. 10-11.

7. Звательный падеж в старославянском и его реликты в русском языке.

Литература:

· Ярхо В.Н. и др.  Латинский язык. М., 1983 – с. 25.
· Кацман Н.Л., Покровская З.А.  Латинский язык. М., 1999 – с. 54.

· Боровский Я.М., Болдырев А.В.  Учебник латинского языка. М., 1975 – с. 32.

· Дерюгин А.А.  Краткая грамматика латинского языка. Саратов, 1973 – с. 15.

8. Подготовка докладов по истории и культуре Древней Греции и Древнего Рима. Для знакомства с историей и культурой Древней Греции и Древнего Рима студентам предлагаются следующие темы для докладов:

25. Рим – город с древней историей (2 чел.).

26. Дельфийский оракул.

27. Зрелища Древнего Рима (2 чел.).

28. Цицерон.

29. Цезарь.

30. Овидий.

31. Гораций.

32. Религия Древнего Рима (2чел.).

33. Ораторское искусство.

34. Театр в древней Греции (2чел.).

35. Храм Зевса в Олимпии.

36. Фидий и его творение.

37. Платон.

38. Идеальное государство Платона.

39. Воспитание спартанцев.

40. Афинская модель воспитания.

41. Олимпийские игры (2чел.).

42. Римское право.

43. Наука в Древнем Риме.

44. Поэзия Древнего Рима (2чел.).

45. Римская армия (2чел.).

46. Скульптура Древнего Рима.

47. Плавт. Его комедии (2чел.).

48. Вергилий.

9. Выучить наизусть стихотворение Квинта Горация Флакка «Ad Melpomene» (на латинском и русском языках).

10. Выучить наизусть 100 крылатых выражений (адекватный и построчный перевод).

11. Выучить наизусть «Gaudeamus» (на латинском и русском языках).

Формы контроля

1. Выступление с докладом на практических занятиях.

2. Зачёт в конце I семестра.

Требования к зачету.

· Знать теоретический материал по курсу дисциплины.

· Уметь переводить без словаря и дать полный грамматический разбор текста в объеме 300 знаков.

· Знать не менее 100 крылатых выражений латинского языка.

· Знать стихотворение Квинта Горация Флакка «Ad Melpomene».

Вопросы к зачету.

1. Этапы исторического развития латинского языка.

2. Роль латинского языка с 5 века до н.э.

3. Общие сведения о фонемах латинского языка. Правила ударения.

4. Важнейшие фонетические законы.

5. Общие сведения о существительных. Существительные 1 склонения.

6. Существительные 2 склонения.

7. Существительные 3 склонения.

8. Система латинского склонения.

9. Общие сведения о прилагательных . Типы склонений прилагательных.

10. Повелительное наклонение.

11. Личные и притяжательные местоимения.

12. Времена системы перфекта.

13. Конструкция «Accusativus cum infinitivo».

14. Префиксы. Глаголы сложные с «esse».

15. Общие сведения о глаголе.

16. Глаголы 1,2,4 спряжений (акт. залог).

17. Глаголы 3 спряжения (акт. залог).

18. Синтаксис страдательной конструкции.

19. Неличные формы глагола. ( супин, инфинитив )

20. Предлоги.

21. Синтаксис простого предложения.

22. Правила чтения.

23. Глагол «esse».

24. Времена системы инфекта.

Литература.

1. Зайцев А.И. и др. Латинский язык. Л., 1974.

2. Покровская З.А., Кацман Н.Л. Учебник латинского языка. М., 1999.

3. Мирошенкова В.И., Федоров Н.А. Учебник латинского языка. М.,   1986.

4. Дерюгин А.А., Лукьянова Л.М. Латинский язык. М., Саратов, 1979.

5. Ярхо В.Н. и др. Латинский язык. М., 1983.

6. Максимова С.Н. и др. Латинский язык для студентов гуманитарных факультетов пединститутов. Глазов., 1995.

7. Дополнительная литература.

8. Боровский Я.М., Болдырев А.В. Латинский язык. М., 1975.

9. Тронский И.М. Историческая грамматика латинского языка. М., 1960.

10. Попов А.Н., Шендяпин П.А. Латинский язык. М., 1970.

Программа составлена ассистентом кафедры романо-германской филологии Калининой Е.Э.

